FLEX ACOUSTIC BLACK

EAN W | Ixwxh[mm] IP |PC i(°C) V~ Hz
FLEXACOUSTICBLACK2.6M H13MM830 RC | 4099854677755 | 29 | 2600x12.4x13 | 20 | [ | -20...+40 | 220-240 | 50/60
FLEXACOUSTICBLACK2.6M H13MMB830 EXT | 4099854677779 | 24 | 2600x12.4x13 | 20 | <i> | -20...+40 | DC24 -
FLEXACOUSTICBLACK2.6M H10MMB830 RC | 4099854677816 | 29 | 2600x12.4x10 | 20 | [ | -20...+40 | 220-240 | 50/60
FLEXACOUSTICBLACK2.6M H10MMB830 EXT | 4099854677878 | 24 | 2600x12.4x10 | 20 | <i> | -20...+40 | DC24 -

EAN Im K X | Ra| PF |mAa| & [N
FLEXACOUSTICBLACK2.6M H13MM830 RC | 4099854677755 | 260 | 3000 | 120° | >80 | >0.8 | 142 | 744g | 15000
FLEXACOUSTICBLACK2.6M H13MMB830 EXT | 4099854677779 | 260 | 3000 | 120° | >80 | 1 [ 1000 | 454g | 15000
FLEXACOUSTICBLACK2.6M H10MM830 RC | 4099854677816 | 208 | 3000 | 120° | >80 | >0.8 | 142 | 660g | 15000
FLEXACOUSTICBLACK2.6M H10MM830 EXT | 4099854677878 | 208 | 3000 | 120° | >80 | 1 | 1000 | 370g | 15000
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FLEX ACOUSTIC BLACK OSRAM &=

Do not connect the rope light to the The string of lights may not be
supply while it is wound onto a reel." operated within the packaging.? Do not open the lightstrip.®)

1) ® Wahrend des Aufwickelns auf die Spule darf der Lichtschlauch nicht an die Stromversorgung angeschlossen werden. ® Ne pas
brancher le cordon lumineux sur I'alimentation lorsqu’il est enroulé sur une bobine. @ Non collegare il cordino luminoso all’alimentazione
mentre & avvolto su una bobina. ® No conecte la tira luminosa al suministro eléctrico mientras esté enrollada en un rollo. ® N&o ligar
o cabo de iluminagéo a fonte de alimentagdo enquanto estiver enrolado numa bobina. Mn ouvééoete To oxowvi LED otnv mapoxn
peLUATOC evW eival TUAlyHEVO oe kapoUAL. @ De kabellamp niet aan de voeding koppelen als deze op een spoel gewonden is. ® Anslut
inte slingbelysningen till eluttaget medan den &r ihoprullad. @ Al kytke valonauhaa virtaldhteeseen silloin, kun se on kelalle kiedottuna.
@ l|kke koble lysstrimmelen til stram nar den er oppkveilet. Tilslut ikke lysslangen til stremforsyningen, mens den er rullet op. @
Nepfipojujte svételny fetéz k napdjecimu zdroji, pokud je navinuty na civce. @ He nopkntoyaiiTe HaMOTaHHbIN Ha KaTYLLKY CBETOBO LLIHYP
K CTOYHMKY nuTaHus. @ Feltekert allapotban ne helyezze dram ala a fényszalagot. @ Nie podtaczaj lampy wiszacej do zasilania, kiedy
jest nawinieta na szpule. @ Svetelnu retaz nepripajajte k napajaniu, kym je zvinuta do cievky. @ LED traku ne prikljucite na napajanje, ko
je navita na kolut. @ Halat lambasini, bir makaraya sarili haldeyken elektrik prizine takmayin. @ Nemojte prikljuciti LED traku na napajanje
dok je namotana na kolut. @ Nu conectati corpul de iluminat tip banda la sursa de alimentare in timp ce banda este infasurata pe o rola.
He cebp3aBaiiTe CBETINHHIS Kaben KbM 3axpaHBaHeTo, JOKATO € HaB/T Ha mMakapa. Arge tihendage valgusketti vooluvérku ajal,
kui valguskett on poolile keritud. @ Nejunkite lempuciy girliandos prie maitinimo $altinio, jei ji yra susukta j rite. @ Nepieslédziet virtenes
apgaismojumu pie baroSanas avota, kameér tas ir uztits uz spoles. Nemojte da prikljucite LED traku na napajanje dok je namotana na
kolut. He nig’epnyiiTe ripnssay Ao eneKTpU4HOI MepexXi, MOKM BOHa HaMoTaHa Ha KOTYLLKY. He nip’enHyiiTe cBiTNOBY CTPIYKY A0
[Kepena XUBMEHHS, MoK BOHAa HaMOTaHa Ha LUMynbKy. & XKapblKTbl KaTyLUKara Xapakar anFaH kesfe KyaT Ke3iH KocrnaHbl3.

2) ® Die Lichterkette darf nicht in der Verpackung betrieben werden. ® Le bandeau lumineux ne doit pas étre mis en fonction alors
qu'’il se trouve dans son emballage. O La serie di luci non puo essere messa in funzione dall’imballaggio. ® La cadena de luces no se
puede operar dentro del embalaje. ® A grinalda luminosa nédo pode ser usada dentro da embalagem. H oeipd Twv GwTIoTIKWY dev
TIPETIEL VA XPNOIOTIOETAL €AV €ival péoa otn cuokevacia. @ De striplamp mag niet in de verpakking worden gebruikt. ® Lysroret far
inte anvandas inuti forpackningen. @ Valonauhaa ei saa kayttaa paketin sisalla. ® Lyskjeden far ikke brukes mens den fortsatt befinner
seg i emballasjen. @ Lyskaeden ma ikke veere i drift, men den er i emballagen. €@ Svételny pas nesmi byt pouzivan ve svém obalu.
3anpeluaeTcs BKto4aTb rMpRsHAy BHYTpU ynakosku. @ A fényflizért nem szabad a csomagolésban hasznalni. Paska $wietlnego nie
mozna uzywac, gdy jest w opakowaniu. @& Svetelnd retaz sa nesmie pouzivat v obale. Svetlobne verige ni adovoljeno uporabljati v
embalazi. Noel isiklari ambalaji iginde kullanilamaz. Svjetlosni lanac ne smije se pokretati dok se nalazi u pakiranju. Reteaua
de lumini nu poate fi actionata in interiorul ambalajului. @ Cbc cBeTNMHHUTE MMPASHAW He MOXKe Aa ce paboTw, OKaTo ca B OnakoBKaTta.
@ Valgusketti ei tohi kasutada, kui see asub pakendis. @ Sviesos juosty negalima naudoti, kol jos yra pakuotéje. @ Gaismu virteni nav
atlauts darbinat, kamér virtene atrodas iepakojuma. @ Svetlosni lanac ne sme da se pusta u rad dok se nalazi u pakovanju. @ CsitnogiogHy
CTPiYKy HEe MOXXHa BUKOPUCTOBYBATU, SIKLLO BOHa NepebyBae B ynakosLi. & LLlampaap >xenici kantamaHblH iLLiHAE XXYMbIC >kacamaybl MyMKiH.

3) ® Lichtleiste nicht 6ffnen. & Ne pas ouvrir le bandeau lumineux. @ Non aprire la striscia luminosa. ® No abra la linea de luces. ®
Nao abrir a fita de luz. @ Mnv avoiyete T Awpida PpwTtdg. @ Open de lichtketting niet. ® Oppna inte ljuslisten. @ Ala avaa valonauhaa.
® Apne ikke lysstripen. Lysstrimlen ma ikke &bnes. @ Svételny pas neotvirejte. CBeToavoaHyIo NIEHTY Henb3st BCKpbiBaTh.
Ne nyissa fel a fényszalagot. Nie otwiera¢ paska $wietinego. @ Svetelny pas neotvarajte. Svetlobnega traku ne odpirajte. Isik
seridini agmayin. Ne otvarajte svjetlosnu traku. Nu desfaceti banda LED. He oTBapsiite cBeTMHHaTa neHTa. @ Arge avage
valgusriba. @ Neatidarykite Sviesos juostos. @ Neatveriet gaismas lenti. Ne otvarajte svetlosnu traku. CsiTnogioaHy CTpiuKy He
MO>XXHa po3kpuBaTy. & >Kapblk >konakTapblH allnaxbI3.
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FLEX ACOUSTIC BLACK OSRAM &=

Hereby, LEDVANCE GmbH declares that the radio equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU dec-
laration of conformity is available at the following internet address:

https://www.ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity
Wireless radio used in lamps/luminaires/components 433.050MHz~434.790MHz, max. RF output power 10dBm.

(@ Hiermit erklért die LEDVANCE GmbH, dass die Funkanlage den Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den vollstéandi-
gen Text der EU-Konformitatserklarung finden Sie unter der folgenden Adresse:

https://www.ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity
Drahtlose Funkverbindung verwendet in Lampen/Leuchten/Komponenten 433,050MHz ~ 434,790MHz, max. HF-Ausgangsleistung 10dBm.

(® LEDVANCE GmbH atteste que |‘équipement radio est conforme a la directive 2014/53/EU. Le texte intégral de la déclaration de
conformité UE est disponible a I'adresse internet suivante :

https://www.ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity
Fréquences radio utilisées dans les lampes/luminaires/composants 433,050MHz ~ 434,790MHz, puissance de sortie RF max. 10 dBm.

@ coniil presente, LEDVANCE GmbH dichiara che il dispositivo radio & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della Dichia-
razione di Conformita UE & disponibile all‘indirizzo internet che segue:

https://www.ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity
Radio wireless utilizzata in lampadine/impianti di illuminazione/componenti 433,050MHz ~ 434,790MHz, potenza uscita RF max. 10dBm.

® Porla presente, LEDVANCE GmbH declara que el equipo de radio cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion
de conformidad de la UE esté disponible en la siguiente direccién de Internet:

https://www.ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity
Se usa radio inaldmbrico usado en lamparas, luminarias y componentes de 433,050MHz ~ 434,790MHz, potencia de salida de RF méx. de 10 dBm.

(® A LEDVANCE GmbH declara por esta via que o tipo de equipamento de radio estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto
integral da declaragao UE de conformidade esta disponivel no seguinte enderego da Internet:

https://www.ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity
Rédio sem fios utilizado em lampadas/lumindrias/componentes de 2400 - 2483,5 MHz, poténcia RF max. de saida 10 dBm.

Me 1o mtapov, n LEDVANCE GmbH 8nAwvet 6Tt 0 padloe€ottAlopog cuppopdwvetal Pe Ty odnyia 2014/53/EE. To TArpeg keiugvo Tng
SnAwong ouppopdwaong EE eivatl Siabéaipo atnv akdAoubn nAektpovikr dievBuvon:

https://www.ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity

Aclppata padlopwviKA orpaTa TIou XPNOIPOTIOIoVVTAL 08 AQUTITHPEG/PWTIOTIKA owpata/efaptripata péy. 433,050MHz ~ 434,790MHz
MHz. loxog e§660uv padloouxvotritwy 10dBm.

@D Hierbij verklaart LEDVANCE GmbH dat de radioapparatuur voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformi-
teitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:

https://www.ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity
Draadloze radio gebruikt in -lampen/armaturen/componenten 433,050MHz ~ 434,790MHz MHz, max. RF-uitgangsvermogen 10dBm.

(3 LEDVANCE GmbH férsakrar harmed att radioutrustningen Gverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till
EU-férsékran om Sverensstammelse finns pa féljande webbadress:

https://www.ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity
Tradl6s radio som anvénds i -lampor/armaturer/komponenter 433,050MHz ~ 434,790MHz MHz, max. RF-uteffekt 10 dBm.

@D | EDVANCE GmbH vakuuttaa taten, ett4 tamé radiolaitteisto on Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavilla seuraavassa osoitteessa:

https://www.ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity
lampuissa/valaisimissa’komponenteissa kaytettéva langaton radio, maks. 433,050MHz ~ 434,790MHz. RF-ldhtéteho 10 dBm.

@ Herved erkleerer LEDVANCE GmbH at radioutstyret er i samsvar med direktivet 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-samsvar-
serklzeringen er tilgjengelig pa felgende internettadresse:

https://www.ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity
Tradlos radio som brukes i lamper/armaturer/komponenter 433,050MHz ~ 434,790MHz MHz, maks. RF utgangseffekt 10 dBm.

Herved erklzerer LEDVANCE GmbH, at radioudstyret er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. Den fulde tekst til EU-overens-
stemmelseserklzeringen findes pa folgende internetadresse:

https://www.ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity

Tradles radio, der anvendes i -lamper/armaturer/komponenter 433,050MHz ~ 434,790MHz, maks. RF-udgangseffekt 10dBm.
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@ Spole¢nost LEDVANCE GmbH timto prohladuje, Ze typ radiového zafizeni je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohla-
Seni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:

https://www.ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity
Bezdratové radio pouzivané v lampach/svitidlech/soucastech 433,050MHz ~ 434,790MHz, max. RF vystupni vykon 10 dBm.

HacTtosuwwmm komnanus LEDVANCE GmbH 3assnset o Tom, 4To XapakTepucTuKu pagnoo60opyfoBaHns COOTBETCTBYIOT Tpe6oBaHNAaM
Avpektusbl 2014/53/EU. MonHblil TEKCT Aeknapauumn o cCooTBeTCTBUM TpebosaHusm EC focTyneH no cebinke:

https://www.ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity

BecnpoBoaHOe pafyoycTpoNCTBO, UCNONL3YEMOE B laMnax/CBeTUNbHKax/KOMMoHeHTax 433,050: 434,790 MIL, Makc. BbixogHasi paay-
04acTOTHas MoLlHocTb: 10 Abm.

(D A LEDVANCE GmbH kijelenti, hogy a radidberendezés tipusa megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat
teljes szovege a kdvetkezd internetes cimen elérhetd:

https://www.ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity
A lampéakban/ldampatestekben/alkatrészekben hasznalt vezeték nélkdili radio 433,050MHz ~ 434,790MHz, max. RF kimeneti teljesitmény 10dBm.

Niniejszym LEDVANCE GmbH os$wiadcza, ze urzadzenia radiowe spetniaja wymogi dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

https://www.ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity
Radio bezprzewodowe stosowane w lampach/oprawach/komponentach 433,050MHz ~ 434,790MHz, maks. moc wyj$ciowa RF 10 dBm.

@® Spolognost LEDVANCE GmbH tymto vyhlasuje, ze typ radiového zariadenia je v stlade so smernicou 201 4/53/EU. Uplné znenie vy-
hlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:

https://www.ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity
Bezdrotové radio pouzivané v Ziarovkach/svietidlach/komponentoch 433,050MHz ~ 434,790MHz, max. RF vystupny vykon 10 dBm.

LEDVANCE GmbH izjavlja, da je radijska oprema v skladu z direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo
na naslednjem spletnem naslovu:

https://www.ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity
Brezzi¢ni radijski sprejemnik, ki se uporablja v svetilkah 433,050MHz ~ 434,790MHz, max. RF izhodna mo¢ 10 dBm.

LEDVANCE GmbH, isbu belgeyle telsiz ekipmaninin 2014/53/EU sayili Direktif ile uyumlu oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin
tam metni su internet adresinde mevcuttur:

https://www.ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity
lambalarda/armattirlerde/bilesenlerde kullanilan telsiz, 433,050MHz ~ 434,790MHz, maks. RF cikis glicii 10 dBm.

Ovime LEDVANCE GmbH izjavljuje da je radijska oprema u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti do-
stupan je na sliedecoj internetskoj adresi:

https://www.ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity
Bezi¢ni se radio koristi u svjetilikama / rasvjetnim tijelima / komponentama 433,050MHz ~ 434,790MHz, maks. RF izlazna snaga 10 dBm.

Prin prezenta, LEDVANCE GmbH declara ca echipamentul radio este conform cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la urm&toarea adresa de internet:

https://www.ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity
Radio wireless utilizat la lampile/corpurile de iluminat/componentele 433,050MHz ~ 434,790MHz, putere de iesire RF max. 10dBm.

C HacTosiwoto LEDVANCE GmbH peknapupa, Ye pagroo6opyAsaHeTo e B CbOTBETCTBIE C U3NCKBaHUATa Ha [upektusa 2014/53/
EC. MbAHWAT TEKCT Ha AeKnapauyusTa 3a CbOTBETCTBME C U3NCKBaHNATA Ha ECe AOCTbMNeH Ha cnegHna HTEpPHET afjpec:

https://www.ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity

Be3xuyHo paawno, U3non3saHo Npu Namn/oCBETUTENHN Tena/KOMMOHeHTU Ha , Makc. 433,050MHz ~ 434,790MHz. /i3xonHa papuoyec-
TOTHa MoLHocT 10 dBm.

@D LEDVANCE GmbH kinnitab, et raadioseadme tiiiip on direktiivi 2014/53/EL kohane. ELi vastavusdeklaratsiooni téistekst on kittesaadav
jargmisel internetiaadressil:

https://www.ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity
lampides / valgustites / komponentides kasutatav traadita raadio 433,050MHz ~ 434,790MHz, suurim RF valjundvéimsus 10 dBm.

@ Siuo dokumentu LEDVANCE GmbH pareiskia, kad radijo rysio jranga atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visa ES atitikties deklaracijos
teksta galima rasti internete, Siuo adresu:

https://www.ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity

Belaidis radijas, naudojamas lempose, $viestuvuose ar komponentuose, 433,050MHz ~ 434,790MHz, maks. RF i§éjimo galia— 10 dBm.
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@ Ar 80 LEDVANCE GmbH apliecina, ka radioiekartas tips atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieej-
ams $ada interneta vietné:

https://www.ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity

Bezvadu radio, ko izmanto lampas/gaismeklos/komponentos 433,050MHz ~ 434,790MHz, maks. RF izejas jauda 10 dBm.

Ovim putem, LEDVANCE GmbH izjavljuje da je radio-oprema u skladu sa Direktivom 2014/53/EU. Kompletan tekst EU izjave o usagla-
Senosti dostupan je na sledecoj internet adresi:

https://www.ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity

Bezicni radio koji se koristi u lampama/svetilikama/komponentama 433,050MHz ~ 434,790MHz, maks. RF izlazna snaga 10 dBm.

Lium komnanis LEDVANCE GmbH 3asBnse, Lo pagioobnagHaHHs signosigae Bumoram Aupektusn 2014/53/€C. MoBHWI TeKCT Ae-
Knapauji Npo BignoBiAHICTb HOPMAaTMBHUM BUMOram EC MOXHa NepernsHyT! Ha Be6CTOPIHL

https://www.ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity

BeappoToBe pafio3’eqHaHHs, LLO BUKOPUCTOBYETLCS B aMnax/CBiTunbHKax/koMnoHeHTax : 433,050-434,790 ML, makc. BuxigHa pagi-
0o4acToTHa NoTYXXHicTb: 10 oM.

& Ocei apkbinbl “LEDVANCE GmbH” 6epinreH pagvoxabppik 2014/53/EO aupekTvBacbiHa Calikec KeneTiHiH manimpengi. EO caii-
KECTIK fleKNiapauysicbiHbIH TOMbIK MATiHi MblHa MHTEPHET MeKeHxXaliblHAa KOMKeTIMA,:

https://www.ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity

LwamaapbiHaa / apblKlaMaapbiHaa / KOMMOHEHTTEPIHAE KoNAaHbaTbiH CbiMCbI3 paano 433,050 — 434,790 MIL, makc. PXK WwbiFbIC Ky-
atbl 10 gbm.
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